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ΔΟΝ ΑΛΦΟΝ^Ο*
ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΙ1Σ ΙΣΠΑΝΙΑΣ.

Ο νεαρός βασιλεύς τής 'Ισπανίας Δον ’Αλφόνσος, 
Φραγκίσκος, δ ’ Ασίς, Φερνάνδος, Πΐος, Ιοιάνννις, Μα
ρία, Γρηγόριος, Πελάγιος, πρίγκηψ Αστουρίας, έγεν- 
νήθη έν Μαδρίτη τή  16^28 Νοεμβρίου 4 8 5 7 .  Είνε δε 
τό  μόνον άρρεν τέκνον τής πρώην βασιλίσσης Ισαβέλ
λας, εχει δέ καί τοεΐς άδελφάς. Τω 1 8 6 8 ,  δτε, γε-  
νομένης έπαναστάσεως έν Ισπανί^, έξεθρονίσθη ή μή- 
τηρ του, κατέφυγε μετ  αυτής εις Αγγλίαν. Καί έκείνη 
μέν μετέβη τω  18 7 0  εις Παρισίους, δπου καί κ α τ φ -  
κΥΐσεν δριστικώς, παραιτηθεΐσα υπέρ τοϋ υίοϋ της παν
τός έπί τοϋ 'Ισπανικοϋ θρόνου δικαιώματος, δ δέ 
’Αλφόνσος εμεινεν έν Α γ γ λ ία ,  δπου καί έσπούδαζε τά  
στρατιωτικά , τυχών κατά  τάς έςετάσεις του τοϋ 
βαθμοϋ ύπολοχαγοϋ.
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Κατά τόν παρελθόντα Δεκέμβριον, τελειώσας τά 
μ αθήματα  του δ Αλφόνσος, μ.ετεβη έζ Αγγλίας εις 
Παρισίους, ίνα  συνεορτάσν) μετά  τής  μητρός του τό 
νέον ετος. ’Εκεί δέ τή  19/31 τοϋ αύτοϋ μηνός έλα- 
βεν έξ Ισπαν ίας  τηλεγράφημα, άναγγέλλον δτι  δ 
στρατηγός Μαρτινέθ Κάμπος, μεταβάς εις Σάγουντον 
τής Βαλένθιας, έξεφώνησε λόγον πρός τά έκεΐ συνη- 
θροισμένα Ισπανικά στρατεύματα , παρακινών αΰτά 
νά συμπράξωσι μ,ετ αύτοϋ εις έκτελεσιν τοϋ σχεοιου 
του, το ϋ τ ’ εστι τής εις τόν Ισπανικόν θρόνον αναρ- 
ρήσεως τοϋ Δον Αλφόνσου. Εις απα^τησιν τοϋ λογου 
αύτοϋ, οί πάντες ένί στόματι άνεφώνησαν “ Ζήτω 
’Αλφόνσος δ IB' βασιλεύς τής Ι σ π α ν ία ς ». Μετ ού 
πολύ δέ δ έν Μαδρίτνι στρατός καί δ τοϋ Κέντρου 
έκηρύνθησαν υπέρ τοϋ Αλφόνσου, ώσαύτως δε και ο 
Βόρειος στρατός. Καί τό  μέν δ Λαοκρατικόν υπουρ-  
γεΐον τοϋ στρατηγοϋ Σερράνου εννοείται δτι αμέσως 
ήναγκάσθη νά παραιτηθή, καταφυγόντος τοϋ Σερρά
νου εις Γαλλίαν’ δ δέ διοικητης τής Μαδρίτης καί δ
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κορυφαίος τοϋ άλφονσιστικοϋ κόμματος Κανόβας Κα- 
στίλιον δ καί πα ιδαγωγός τοϋ Αλφόνσου, άνεκήρυξαν 
έπισήμως βασιλέα τής Ισπανίας τον Αλφόνσον 1Β , 
διορίσαντες και νέον Οπουργεΐον υπο πρωθυπουργόν 
τον Κανόβαν Καστίλιον. Ουτω δε άνιδρύθη ή συνταγ
ματική  μοναρχία μετά  τής αΰτής έπ ιτυχ ίας μεθ ή; 
προ δύο έτών καί η δημοκρατία.

Τούτου γενομένου γνωστού, έπεσκέφθησαν τον Αλ
φόνσο ν άμέσως πασαι at επισημότατες τών Παρισιων, 
συγχαίρουσαι ί ί ) Αΰτοϋ Μεγαλειότητι και εύχόμεναι 
Αύτή τά  βέλτιστα.

Μετά μίαν εβδομάδα άνεχώρησεν ό νεαρός βασι
λεύς έκ ΙΙαρισίων είς Μασσαλίαν, έκεΐθεν δέ διά Βαρ- 
θελόΛις και Βαλένθιας είς Μαδρίτην, όπου και έφθασε 
τή  2 /1 4  ’ίανουαρίου, τυχών άπανταχοΰ  όθεν διήλθε 
ενθουσιώδους υποδοχής παρά τών υπηκόων του, άνα- 
φωνούντων μι£ φωνή V iva e l  H ey  Ζήτω δ βασιλεύς.

Τον βασιλέα ’Αλφόνσον άνεγνώρισαν πασαι αί τής 
Εύρώπης κυβερνήσεις. ’Ή δη  δέ άναμένομεν τίνι τρόπω 
θά κατορθώσν) την ησυχίαν καί τάξίν έν τώ  υπο τής 
έπαναστάσεως μαστιζομένφ βασιλεία» του.

Β Ο Γ Φ Α Α Ε Ρ Ο Ν
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πλρα

Τ  AS ΑΚ ΤΑ Σ ΤΟΥ ΜΕΞΙΚΟ!*·

’Εν Μεξικω έπί τών άκτών τοϋ Ειρηνικού ’Ωκεα
νού, πλησίον χωρίου τίνος δνομαζομένου Γουαλτού- 
κου, άπ α ντα τα ι  παράδοξον φυσικόν φαινόμενον, άνα- 
βρυτήριον αχειροποίητον, ίσπανιστι λεγόμενον βουφά-  
chpov. Τοϋ φαινομένου τούτου α ιτ ία  εινε βράχος τις 
ΰψούμενος έντος τής θαλάσσης. Ο βράχος ούτος εχει 
υψος μέν 40  μέτρων πλάτος  δε 7 0 ‘ καί κατά  μέν 
την  βάσιν αΰτοϋ υπάρχει σπηλαιον, κατά  δέ την 
κορυφήν οπή χωνοειδής. Οσάκις λοιπον ή θάλασσα 
είνε τεταραγμένη, τά  κύματά της ώθούμενα πρός τόν 
βράχον, είσορμώσιν είς τό σπηλαιον, καί διά τίνος 
στενής διόδου άνχβαίνουσι μέχρι τής χωνοειδοϋς οπής.
Ενεκα δέ τής μεγίστης βίας καί ορμής τών κυμά

των, τό  ύδωρ έξέρχεται έκ τής οπής μετά πολλοϋ 
κρότου καί πολλής βοής. ’Αφ ού δέ ΰψωθΐί μέχρι τρ ιά 
κοντα περίπου μέτροιν, κ α τα π ίπ τε ι  διασκορπιζόμενον 
είς μυριάδας ρανίδων, καί ραντίζει τόν βράχον καί 
τούς άφρούς τών παφλαζόντων κυμάτων. Καί ταΰ τα  
μεν γίνοντοι όσάκις ή θάλασσα είνε, ώς ε’ίπομεν τ ε 
ταραγμένη' εΰθύς δ’ ώς έπέλθνι γαλήνη καί τά  κύ
μ α τ α  ήσυχάσοισι, τό φαινόμενον τοΰτο άμέσως παύει 
καί ό βράχος άπομένει απλούς βράχος.

Πάντες oaot έτυχε νά ΐδωσι τό φυσικόν τοϋτο άνα- 
βρυτήριον, όμολογοΰσι μετά  θαυμασμού, οτι είνε 
άπερίγραπτον τό μεγαλεΐον τοϋ μοναδικού τούτβυ έν 
τώ  κόσμο) θεάματος. Ασθενή έννοιαν αΰτοϋ δύναταί 
τις νά σχηματίσϊ) έκ τής έν σελ. 68  είκόνος.

Τ Α  Δ Ω Δ Ε Κ Α Η Μ Ε Ρ Α
ΕΝ ΝΟΡΒΗΓΙΑ.

Παρ’ ήμΐν μόνον κατά τάς παραμονάς τών Χρ-ι 
στουγέννων, τής ά τοϋ έτους, τών Φώτων καί τήν 
Μεγάλην Παρασκευήν περιεοχόμενοι οί π αΐδες άπό 
οικίας είς οικίαν, ψάλλουσι τά  Χ ρ ι σ τ ο ύ γ ε ν ν α ,  τόν 
ά γ ιο ν  Β α σ ίλε ιον ,  τ ά 'Φ ώ τ α  καί τοΰ Χ ρ ί σ τ ο υ  τά  
Π ά θ η '  έν Νορβηγίβ£ όμθ)ς, τό τοιοϋτον γίνεται καθ’ 
ολον τό διάστημα τών λεγομένων όωόεχαημέρων:  
Δηλ. άπό τής ήμέρας τών Χριστουγέννων μέχρι τών 
Φώτων, καθ εσπεραν μικρά παιδ ία  περιέρχονται καί 
αδουσι τά  Χριστούγεννα.

Τά παιδ ία  τα ϋ τα  συνήθους περιφέρονται άνά τέσ
σαρα, καί φοροϋσι λευκά φορέματα καί είδος δ ιαδή
ματος έκ χαρτιού κατεσκευασμένου. Τούτων δέ τά  
τρία μέν είκονίζουσι τούς τρεις Μάγους, τούς έλθόν- 
τας έξ Ανατολής ΐνα  προσκυνήσωσι τόν νεογέννητον 
Βασιλέα’ τό δέ τέταρτον παιδίον κρατεί πελώριον 
άστέρα χάρτινον, έχοντα  έντός κηρίον άνημμένον. 
Καί δ άστήρ δέ ούτος ενθυμίζει τόν άστέρα  τόν καθο* 
δηγ ήσαντα τούς Μάγους είς τής Βηθλεέμ τήν φάτνην.

Ιστάμενα πρό τών οικιών αδουσι και γονυπε- 
τοϋσιν ενώπιον τοϋ άστέρος, 8ν περιστρέοει βοαδέως 
δ παΐς δ κρατών αΰτόν. Μετά δέ τό τέλος τοΰ άσμα
τός των, λαμβάνουσι τά  πα ιδ ία  ώς άμοιβήν παρά τών 
εΰσεβών ακροατών γλυκίσματα  καί χρ ή μ α τα ,  καί 
μεταβαίνουσιν έπειτα είς τήν γειτονικήν οικίαν καί 
ουτο) καθ εξής μέχρι βαθείας νυκτός.

Καί παρ ήμΐν ίδίως δέ έν Σύρω, οί έν ταΐς μνημο- 
νευθε ίσαιςέορταΐς άδοντες παΐδες, φέρουσι φανούς χαρ* 
τίνους διαφόρων σχημάτων καί χρωμάτων, έφ’ ών 
εινε έζωγραφημένα πλοία, τέρατα κλπ.,  κατά  τό μέ- 
τοον τής φαντασίας έκάστου, τα ϋ τα  δέ φαίνονται 
τήν νύκτα διά τών έν τοΐς φανοΐς άνημμένων κηρίο^ν, 
καί έχουσι τ ι  τό πανηγυρικόν.

'Η  όπισθεν είκών δεικνύει καί σαφηνίζει τά  λεγά
μενα. ■ Τά παιδία αδουσι καί οί οίκοδεσπόται, δ άνήρ

« Υ  ι r  > ι  \  , ν  ,μετα  της συ,υγου του ισταμενοι επι του εξώστου 
άκροώνται μετά  συγκινήσεως καί σεβασμού ,§ν ,επαυ
ξάνει τό σκότος τής νυκτός, καί τό άπό τοϋ χά ρ 
τινου άστέρος διαχεόμενον φώς.

Τ Ο  Τ Σ Τ Α Τ Ο Ν  Α Σ Μ Α  T O Y  A O IA O V .

Ή  νύξ ήτο παμμέλαινα ,  βοριάς έμυκάτο, 
ε ι;  δέ τά σκότη τής νυκτός είς μόνος έπλανάτο ' 
εις μόνος άτυχης θνητός έκεΓ τό βήμα φέρει, 
οπου τό πάν μελαγχολε ί  κ’ ή ΜοΓρα μόνη χαίρει.

Πρό τάφου έσταμάτησε τό κεκμηκός του β ή μ α ’ 
κ’ ένω το δάκρυ ϊ ^ ε  και ϊπ ιπ τε  ’ς τό μνήμα, 
εύχήν τά χείλη ίμελπον και & βορράς έφύσα, 
ή απειλή Ιμαίνετο, ή συμφορά έλύσσα.

•Ποσάκις άλλοτ’, Π.εγεν ύπό τόν Παρθενώνα 
» & ;  μόνην ϊ χ ω ν  σύντροφον τήν φίλην άηδόνχ,
« ε ι ς  τά Ιρέδη τής νυκτός έν μέσω έρειπίων 
»τό άσμά μου έτόνισα μακράν κοιμητηρίων.

«Ποσάκις φεϋ! ή Μοϋσά μου γελώσα έχαιρέτα 
«τον ΦοΓδον άνατέλλοντα, κα'ι ευτυχής έπέτα,"
«ψάλλουσα άσματα χαράς κα'ι ύμνους εις τόν Πλάστην, 
«κα'ι πώς ο βίος ?£ρεεν ευδαίμων καθ’ Ικ ίσ τ η ν !

» Ά λ λ ’ ίή,δη; εΐς τήν τράπεζαν μ ’ έπότισε τοΰ βίου 
*ή Ειμαρμένη κύλικα μεστήν δηλητηρίου,
»κ’ Ιδού έγώ πανέρημος τό βήμα διευΟύνων 
«εΐς τάφους πλάνης, άστεγος ώς στερηθείς έκείνων.

«’Εκείνων νχ ί !  ώ πάτερ μου, ώ μήτέρ μου, ποϋ εΐσθε; 
»άνα!σθητ’ εΐ;  αύτό έδώ τό μαϋρον χ ώ μ α  κεΓσθε.
»"Ω, έγερθέντες πρός στιγμήν ίδέτε τόν υιόν σας,
«ον είχετε έν τή ζω ή  ώ ;  μόνον σύντροφόν σας. ,

«Ίδέτε τον! τόν τάφον σας με δάκρυα ποτίζει ' 
«αναστενάζει, και θρηνεΓ, άφοϋ ούδέν έλπίζει,
«άφοϋ τόν έγκ ιτέλ ιπον,  και εΐς τόν κόσμον μόνος 
«ούδένα ?χει άδελφόν ον συγκινεϊό πόνος.

ΤΩ Πλάστα, Σύ ό συγχωρών υιούς κα\ θυγατέρας,
6 έλεών δακρύοντας αμαρτωλούς πατέρα:,
«συγ^ώρησον, ώ  Πλάστα μου, κ’ έμέ γονυπετοϋντα 
»πρό τάφου παμφιλτάτων μοι  και θάνατον ζητοϋντα.

«Ναί — θάνατον.. . εΤναι γλυκύς.. .  παρηγορεϊ έκε'νος .. 
«θεέ μου ! . . . . »” Ε παυσ’ ή φωνή τοϋ άοιδοϋ ό θρήνος 
καί  άλλο δέν ήκούετο, εΐμή φρικτός βορέας, 
κινών μετά παραφοράς τών τάφων τάς ιτέας.

"Οταν τόν πέπλον ή Ί Ιώ ς  άρχισε νά άπλώνη, 
εΐς τό σκιόφως της ούδεις έφάνη, παρά μόνη 
τοϋ νεκροθάπτου ή σκιά κύπτουσα εΐς τό χ ώ μ α ,  
κα'ι Οάπτουσα μετά σπουδής τοϋ άοιδοϋ το πτώ μα .

Πλησίον τών γονέων του τό σώμά του κοιμάται,  
και ή ψυχή του χαίρουσα εΐς ουρανούς πλανάται .
’Ιτέα δέ στενάζουσα κρατεί τόν διαβάτην, 
τήν κλίνην τοϋ άπέλπιδος νά ΐδη τήν ύστάτην.

Βραΐλα, κατά Οβριόν τοϋ 1874.

ΑΝΛΡΕ.ΥΣ Μ. ΚΟΓΤΖΟΙΆΙΙΣ.

ΑΡΚΤΟΥ ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΥΜΑΤΑ
Δ I II Γ Η Μ Α

(Σ υ ν ίχ ιια  :$· σ ιλ . 5 1 ),

—  Μά τό ναί, κ’ έγώ δέν είξεύρω. . . . Τί νά σ 
ε ίπώ; τό λυποΰμαι ποΰ του σκότωσες τήν μητέρα 
του καί εμεινεν ορφανό . . .

Καί τα ΰ τα  λέγων δ Ανδρέας μ ’ έδραξεν άπό το! 
δέρματος τοϋ τραχήλου, μέ περιετύλιξεν είς τό έπα· 
νωφόριόν του, καί μετ  άδιαφοοίας πολλής μ ’ έβαλεν 
ύπό τήν μασχάλην του, καί ήκολούθησε τόν Χρίστο· 
φόρον, οστις έχων έπ ώμου τά  δέρματα τών θυμά 
τω ν  του, έβάδιζε περιχαρής κατευθυνόμενος είς τό 
χωρίον. Οΐμοι, συμπαθείς άναγνώστριαί μου, ούτως 
ή ευτυχία τοΰ μέν γ ίνεται α ιτ ία  τής δυστυχίας τοΰ 
άλλου!

Ημην πολύ μικρά τότε ,  και δεν είμπόρουν νά εν
νοήσω κατά  βάθος όσα συνέβησαν πρό τών δφθαλμών 
μον». Καί μάλιστα  οΰδέ ενθυμούμαι τήν Όοβεοάν έκεί

νην σκηνήν. "Οσα δε άνωτέρω σας διηγήθην, τά  ηκου- 
σα έπειτα πολλάκις άπό στόματος τοϋ Ανδρέου τοΰ . 
σωτήρός μου, οστις τά  διηγείτο είς τούς φίλους του.

Γ'

ΕΓΓΕΝ1ΚΙΙ.

" θ τ ε  δ ’Ανδρέας εφθασεν είς τό χοίρίον, έπορεύθη 
κ α τ ’ εΰθεΐαν είς τήν οικίαν του.

—  Καλώς σε ηύρα, Ελένη μου, ειπεν είς τήν γυ- 
ναΐκά του.

—  Καλώς τον καί καλώς τον. Τί έγεινες, Ανδρέα 
μου; ’ Αογησες καί έφοβήθηκα μή πως έπαθες τ ίποτε .

—  Λόξα τώ  άγίω Θεω, δέν έχω  τ ίποτε .
—  Καί τ ί  κρατεί; αΰτοϋ; τ ί  καλά μας έφερες;
—  Κύτταξε, είπεν δ Ανδρέας καί έξεδίπλωσε τό 

φόρεμά του.
—  Παναγία μ ο υ ! .  . . . αρκουδάκι!. . . . Καί τί το

ή θελ ε ; ;
—  νΑκουσ’ έδω, Ελένη μου, έγώ θαρρώ ότι δ Θεός 

δέν εΰχαριστεΐται, οταν μας βλέπη νά βασανίζωμεν 
τά  ζώα, άς ήνε καί ζώα. Τοϋτο τό άρκουδάκι δέν 
είνε δύο ώραι ποϋ ήτο εΰτυχισμένο καί ήσυχο μαζ ί 
μέ τήν μητέρα του καί τά  άδελφάκια του. Ο Χρι- 
στοφόρος έσκότωσε τήν μητέρα του ώσάν πα)»ληκάρι, 
καί τ ά  δύο άδελφάκια του, διά νά πώληση τό δέρμα 
τοιν. . . Αλλ’ έν φ  έκεΐνος έσκότονε τά  μικρά άρ- 
κουδάκια, ήλθεν είς τόν νοϋν μου δ Δημητράκης μας 
καί είπα μέ τόν νοϋν μου, άν, ο μή γένοιτο, π ά -  
θωμεν καμμια φορδί, ώσάν τήν άρκούδα έγώ καί ή 
γυναΐκά μου, τ ί  θά γείνγ} τό πα ιδ ί  μας ;  Τό έλυπή- 
θηκα λοιπόν τό άρκουύάκι, καί το έπήρα νά το άνα- 
θρέψωμεν, διότι είξεύρεις, έγώ είμαι ή α ιτία  τής δ υ 
στυχίας του, διότι έγώ έδειξα είς τόν Χριστοφόρον 
τό σπηλαιον ποΰ ήτο κρυμμένη ή άρκοϋδα.

—  Καλά λες, Ανδρέα μου, ό ,τ ι  κάμει δ Θεός είνε 
καλά καμωμένα, καί σύ ποϋ τό έσυλλογίσθης αΰτό, 
δ Θεός σ έφώτισε.

—  Κ έπε ιτα ,  άν το μάθοιμεν νά μή τρώγγ] κρέας, 
δέν θά νινε άγριον, θά γείν/, ήμερον. Θά το άναθρέψω- 
μεν σάν σκυλάκι, καί θά το συνειθίσωμεν νά φυλάγη 
τό σπίτι.  Εάν όμοίς καμμιδί φορα τοΰ εΧθιρ δρεξις νά 
άγριεύσν);

—  Μή σε μέλλει, κ έγώ τό διορθόνω.
—  Λοιπόν δέν θά το φοβήσαι;
—  Τί λέγεις;  νά το φοβηθώ; έγώ νά φοβηθώ τήν 

άρκούδα; ονειρεύεσαι!. . . . Οταν ήμουν μικρή ήλθε 
μίαν ήμέραν είς τό  σπ ίτ ι  μας μ ία  άρκούδα, καί μας 
έπήρε άπό πάνω άπό τό τραπέζι έ'να γουρουνάκι μ ι
κρό, κ έγώ έτρεξα, τήν έκυνήγησα μέ τό  ξύλο, καί 
την έκαμα καί το άφησε τό γουρουνάκι. . .  Δέν φο
βούμαι έγώ τήν άρκού δα.

—  Καλά λοιπόν! άς το κρατήσωμεν, άφ οΰ δέν 
το φοβήσαι.

Ούτο) λοιπόν οί λαμπροί έκεΐνοι άνθρωποι μέ υ ιο
θέτησαν' μή γελάτε ,  άγαπητο ί  μου άναγνώσται, μ ά 
λ ιστα  με υιοθέτησαν, κ α ίμ ε  ειχον ώςΐδω ν  των τέκνον. 
Καί πρώτον μέν μ  έδιδον γά λ α ,  έπειτα  δέ κάστανα, 
δαυκία καί καρπούς" Ο Δημητράκης ότε μέ είδε τήν



πρώτην φοράν, ετρόμαςε καί εκλαιεν, ετνειτα ομως 
μ. έσυνείθισε κ έπαίζαμεν ολην τήν ημέραν, έκυλιό- 
μεΟ* εις τά  χόρτα  εμπροσθεν τής θύρας τής οικίας 
μας, έκυνήγει εκείνος εμέ καί εγώ εκείνον, καί ·ίίμ.εθ£ 
/η ά  χαρά.

Ο Ανόρέας καί ή σύζυγός του εχαιρον, βλέποντες 
οτι η μην χαρίεσσα καί περιποιητική, καί ελεγον ότι 
δεν μετενόησαν διότι μ ’ Ισωσαν. Καθ’ Ισπέραν δέ ο 
’Ανδρέας μ έδίδασκε διάφορα μαθήματα ,  καί μ ε τ ’ 
ολίγους μήνας εμαθον νά ΐσταμ,αι ορθία καί νά κρατώ 
ράβδον, νά χαιρετώ, νά κάθημαι εις τήν τράπεζαν 
καί νά χορεύω.

Ε π ε ιδ ή  δέ ετρωγον καλά καί ειχον όλας τάς περι
ποιήσεις καί τάς αναπαύσεις, εγεινα ωραία καί δυ· 
νατή. Εφιλοτιμ.ούμην δέ νά φαίνωμαι κατά  τ ι  χ ρ ή “ 
σιμός καί νά μή ζώ ώς κηφήν. Συνώδευον λοιπόν τόν 
Ανδρέαν εις τάς έκδρομάς του, καί έφύλαττον τήν  

νύκτα εξω τής θύρας τής οικίας, ώστε ουτε λύκος 
έτόλμα νά πλησιάση, οΰτε άλλος τ ις  κλέπτης. 'Ο σ ά 
κις δέ ή κυρία μ.ου κατέβαινεν εις τήν θάλασσαν νά 
πλύνη, εγώ έφερον τό δέμα τών ενδυμάτων έπί τής 
κεφαλής μ,ου, δίά νά την ανακουφίζω ολίγον. Τό φθι- 
νόπωρον εγώ έκοπτον τους καρπούς’ άνέβαινον εις 
τάς μηλεας, τάς  καστανέας, τάς καρυάς καί εσειον

Βουφεάάρον, φυαχόν άναΰρυτήριον εν Μεζιχω.

τους κλάδους, καί οί καρποί κατέπ ιπχον  εις τήν π ο 
διάν τής 'Ελένης, ήτις ητο υποκάτω καί ήπλονε τήν 
ποδιάν της.

Οΰτω πως δέ δλοι οί κάτοικοι του χωρίου μ έ ή γ ά -  
πων διά τόν καλόν μου τρόπον καί τήν ευγένειαν μου. 
Καί αύτοί δέ οί κύνες μ ’ έπλησίαζον φιλικώς <?ϊίον-

τες τήν οδράν. Τούτου δ ’ ενε/.α μ.έ ώνόμασεν ή κυρί* 
μου Εϋγενιχήν.

Ε π τά  ετη  έπέρασαν, καί δ Δημητράκης έγεινε δέκα 
ετών.

'Εσπέραν τινά μ.ετά τό δεϊπνον, εΐπεν δ Ανδρέας 
εις τήν γυναίκα του’

Παΐόβς αδοντες τα Χριστούγεννα ίν  Ν ο ρ β η γ ία .



—  Ελένη, έπειδή το χωρίον μ.ας δεν έχει σχολεΐον, 
ώμίλησα μέ τόν διδάσκαλον τοϋ γ ε ι τ ο ν ιο ύ  μας χο>- 
ρίου, είνε μίαν ώραν μακράν α π ’ εδώ. ’Από auotov θά 
υπάγω τόν Δημητράκην μας εις τό σχολεΧον, διότι 
δεν επιθυμώ νά μείνη, καί αΰτός ζώον ώσάν τόν π α 
τέρα του. Εις τήν εποχήν μ α ;  τώρα, δστις δεν εί- 
ξεύργ) τουλάχιστον νά άναγινώ^κγ) καί νά γράφν) δεν 
είνε άνθρωπος.

—  Ο πω; θέλεις, Άνδρέα μου, άπεκρίθη ή 'Ελένη, 
καί προσεπάθει νά κρατήση τά  δάκρυά τη ;.

—  Μή λυπεΧσαι, Ελένη, ο Δημητοάκης μας θά 
μέν·/) μακράν μας ολίγα; μόνον ώρας τήν ή (λέραν. Θά 
φεύγη τό πρω'ί εις τά ;  επτά ,  καί θά έρχεται εις τά ;  
πέντε. Εχει καλά πόδια, καί δύο ώρών δρόμο; τήν 
ημέραν θά ήνε δι’ αυτόν παιγνιδάκι.

Οτε εγώ ήκουσα τήν εϊδησιν ταύτην, έλυπήθην 
κατάκαρδα. Οσαι εκ τών άναγνωστριών καί τών 
αναγνωστών μου εχουσιν εΰαίσθητον καρδίαν, μ ’ έν- 
νοούσι! . . . Καθ όλην τήν νύκτα δεν εχΛεισα μ ά τ ι ,  
συλλογιζομ.ένη δτι θά χάσω τόν αδελφόν μου, και δεν 
θά τον βλέπω ολην τήν ημέραν. Τό πρωί', τήν ώοαν 
καθ $ν έπρεπε νά ύπάγγ) εις τό σ/ολεΐον ό Δημητρά 
κης, τόν ένηγκαλίσθην σφιγκτά καί δεν ήθελον νά 
τον άφήσο} νά φύγη,.

— Κύτταςε,  Ελένη, έννοεΧ ή Ευγενική ότι θά 
φύγη ο Δημητράκη;, είπεν ο ’Ανδρέα; εις τήν γυναΧ- 
κά του. Ε λα , Ευγενική, άφε; τον τώρα, κάτω τά 
πόδια σου.

Έ γ ώ  έστέναξα χωρίς νά άφήσω τόν Δημητράκην.
—  Ο Ανδρέας συγκεκινημένος παρετήρησεν ολί- 

γα ς  στιγμάς τόν υίόν του καί εμέ. Επειτα  δέ κτυ- 
πήσας τό μέτωπόν του άνεφώνησε'

—  Ναί, να ί.  . . ειμπορεΧ τό πραγμα  νά συμβιβα- 
σθή. . . Θά ελθη μαζ ί μας εις τό σχολεΧον καί ή Ευ
γενική.

Έξεκινήσαμεν λοιπόν σκυθρωποί εγώ, δ Δημητρά- 
κης καί δ Ανδρέας, άφήσαντες εις τήν οικίαν τήν 
μητέρα μόνην σκυθρωπήν καί δακρύουσαν. Περιττόν 
είνε νά σας περιγράφω τήν στιγμήν τής άναχωρή- 
σεώς μας.

ΚΑΙ ΕΓΩ ΜΑΘΙΓΓϋϊ.

Μετά μιας ώρας όδοιπορίαν έφθάσαμεν εις τό χω- 
ρίον, καί έπορεύθημεν κ α τ  εύθεΧαν εις τοϋ διδασκάλου.

—  Ευγενική, μ  είπεν δ ’Ανδρέας, μεΧνε συ έξω 
έόω εις τήν θύραν, καί άν δέν σε φωνάξω νά μή σα- 
λεύστ,ς . . . ήκουσες ;

ΐπήκουσα  εγώ, καί δ Ανδρέας κρατών τήν χεΧρα 
τοϋ Δημητράκη εϊσήλθεν εις τό σχολεΧον.

Επειδή δε ή θύρα ήτο  ανοικτή, κατώρθωσα νά 
ακούσω τ ί  ελεγον.

—  Καλημέρα, κύριε διδάσκαλε, σας έφερα τόν 
υίόν μου, περί τοϋ δποίου ώμιλήσαμεν.

—  Α ξιόλογα! άπεκοίθη δ διδάσκαλος.
—  Αλλ είξεύρετε, είνε πρωτόπειρος δ υίός μου. . 

δεν είξεύρει γρύ.
—  ’Αξιόλογα!
—  Θά ήνε ομως εύτακτος καί επιμελής...  Λοιπόν...

—  Αξιόλογα ! είπε διά τή ;  έρρινου φωνής του δ 
διδάσκαλος, παραγεμίζων τήν ρΧνά του διά τα μ β ά -  
κου . . . .  Ναί αξιόλογα, μείνατε ήσυχος. Πριν περά
σουν δύο ετη θά είξεύρ·/) νά άναγινώσκη τήν Σύνοψιν... 
αξιόλογα.

—  Μα. . . θά ήνε κάπως δύσκολον, κύριε δ ιδά 
σκαλε, διότι ξεύρετε, επειδή καί δέν εΐξεύρομεν γρ ά μ 
μ α τ α ,  ούτε εγώ ουτε ή γυναΧκά μου, διά τοϋτο κ α τ α 
λαμβάνετε, δέν ένου.εν ΣύνοΑιν. . . ’Αλλά δεν πείρά
ν , τ '* 1 ' Γι,ει, ας η νε . . .

—  Αςιόλογα ! είπεν δ διδάσκαλος.
—  Περί τών διδάκτοων είμ.εθα νομ.ίζω σύμφωνοι, 

θά σας δίδω μίαν δραχμήν τον  μήνα.
Αςιόλογα. . . εις τό τέλος όμως τοϋ έτους θά 

μου όίδετε ενα σάκκον γεώμηλα , καί δύο κοιλά αρα
βόσιτον.

—  Ευχαρίστως !. . . ’Αλλά μόνον, κύριε διδάσκαλε, 
είπεν δ Ανδρέας ξύων τήν κεφαλήν του, έσκέφθην άπό 
χθές, κ α ί . . .

—  Αξιόλογα !
—  Καί αντί νά σας φέρω ε /α ,  σας έφερα δύο μ α-  

θ/ιτάς.
—  Αξιόλογα!
—  Είνε μάλιστα  μαθήτρια ή μία ,  καί δι’ αυτήν 

δεν απα ιτώ  πολλά π ρά γμ α τα ,  ουτε θέλω καν νά την 
μάθ ετε γράμματα .

—  Α. . . Τότε λοιπόν τ ί  μού την έφέρατε;
—  Ακούσατε, κύριε διδάσκαλε. ’Επειδή άνετράφη 

μαζί μέ τόν Δημητράκην μου, πολύ θά λυπηθή αν 
χωρισθή άπό τόν φίλον της.

—  Αξιόλογα. . . Καί πώς δνομάζεται ή μέλλουσα 
αυτή περίφημος διδασκάλισσα, ή δποία θά έρχεται 
τακτικά  εις τό σχολείόν μου διά νά μή μάθ·/) καν νά 
άναγινώσκ/ι;

—  Ονομάζεται Ευγενική.
—  Αξιόλογα! μά τό  ναί, αξιόλογα! Ας έρχεται 

καί ή Εϋγενικούλα, αλλά θά μου δίδετε κατά  μήνα 
εικοσιπέντε λ ε π τ ά .  . . Αν στέργετε τόσον, μοϋ την 
στελλετε άπό αύριον. . .

—  Ο χι!  νά έρχεται δωρεάν, είπεν δ Ανδρέας.
—  ’Αδύνατον, άπεκρίθη δ διδάσκαλος, αδύνατον! 

το ιαύτη είνε ή αρχή τοϋ σχολείου μου. . . καί έπε ιτα  
όλοι οι μαθηταί μου πληοόνουν. . . χωρίς πληρωμήν 
δέν δέχομαι κανένα.

—  Έ τ σ ι  λοιπόν; κύριε διδάσκαλε;
—  Τουλάχιστον. . . διπλασιάσατε τά  γ ε ώ μ η λ α . . .

(ίτ.εζΛΐ σιινέχει».)

ΒΟΤΑΝΙΚΑ ΠΑΡΑΔΟΞΑ.

Φ ΪΤΑ  ΜΠΟΠΑΓΙΛΕΣ.

Η δύναμις τής άπό τόπου εις τόπον κινήσεως, ?,ν 
έχορήγησεν άφθόνως εις τά  ζώα ή φύσις, όέν λείπει 
σχεδόν καί άπό τών φυτών. Διότι τα ϋ τα  κινοϋσιν 
αυτομάτους μέρη τινά αυτών είτε πρός διευκόλυνσιν 
τών λειτουργιών αυτών, είτε υπακούοντα εις επιρ
ροήν τινα αγνώστου φύσεως, έρεθίζουσαν αυτά.

Αί κινήσεις τών φυτών, θεωρούμεναι κατά  τάς π ε 
ριστάσεις έν αίς γίνονται,  καί κατά  τά  φαινόμενα 
ατινα παράγουσι, δύνανται νά υποδιαιρεθώσιν εις 
πέντε κατηγορία;.

Α κινήσει; στοιχειώόεις χάιιψεως, ή περιστροφής. 
Βί κινήσεις μερικαί, δι’ ών τα  άνθη ή τά  φύλλα 

φυτών τινίον άλλάσσουσι κανονικώ; διαφόρου; θέσει;, 
εξ ών άποτελεΧται δ λεγόμενο; ύπνος  καί εγερσις  
τών φυτών.

Τ' κινήσει; κάμψεως ένεκα εξωτερικού έρεθισμοϋ. 
κινήσεις δι ών τά φυτά στρέφουσι τάς  μέν ρί

ζας αυτών πρός τό κέντρον τής γής, τό δέ στέλεχος 
αυτών πρός τά  άνω, καί

Ε’ κινήσεις δι ών φυτά τινα στρέφουσι τινα τών 
μερών αυτών πρός τό φώς ή καί τάνάπαλιν .

Η μελέτη τών φαινομέν(«ν έκάστης τών πέντε 
τούτοιν κατηγοριών, παρουσιάζει πολλάς καί σπου
δαίας λεπτομερεία;.  Δι 8 καί ήμεΧς θά έξετάσωμεν 
διαδοχικώς τάς διαφόρους ταύτας  μερικότητας τή ;  
φυτικής φυσιολογίας.

Σήμερον περιοριζόμεθα εις τά  τής τρίτης κατηγο 
ρίας φαινόμενα, δηλ. τά  προερχόμενα έκ κινήσεως 
έ'νεκα εξωτερικού έρεθισμοϋ. Τούτο>ν δέ ουτε τόν λό
γον ήδυνήθησαν μέχρι τοϋδε νά ευροίσιν, ουτε νά έξη- 
γήσωσι τόν περιεργότατον καί μυστηριωδέστατον μ η 
χανισμόν, δι’ οΰ καμπτόμενα συλλαμβάνουσιν, ώς π α 
γίδες , τά  έντομα, ατινα ήθελον τολμήσει νά καθή- 
σωσιν έπί τίνος μέρους των άφιλοξένων καί άνελεη- 
μόνων τούτων φυτών.

’ Αγγλος τ ις  βοτανικός διάσημος ήθέλησε νά έξη- 
γήσ·/) τό φαινόμενον τής συλλ.ήψεως τών έντόμων υπό 
τού φυτού, ώς προκαταρκτικήν ενέργειαν πέψεως, γ ι -  
νομένην διά τών εξωτερικών όργάνων τοϋ φυτού, δι’8 
καί έπωνόμασε τά  φυτά ταϋ τα  σαρχοψάγα.  Η εξή— 
γησις αυτη είνε μ.έν εύφυεστάτη, άλλά δέν δύναται 
καί νά άποδειχθή. Οποί; δή ποτε ή έξήγησις τοιού- 
των φαινομ.ένων είνε έργον ειδικών συγγραμμάτων. 
Διά τοϋτο καί ήμεΧς, άφίνοντες τήν διαφώτίσιν τοϋ 
σκοτεινού τούτου μέρους τής επιστήμης εις τόν ypo- 
νον καί τάς μελετάς τών σοφών, λέγομεν ολίγα τινά 
περί τών κυριωτάτων φυτών, τών έχόντων τήν θαυ- 
μ.αστήν όντο^ς ταύτην δύναμιν.

Τά φυτά τά  έκ τής επαφή; .τών έντόμ.ο>ν ερεθιζό
μενα, εις ά δ Δημιουργό; έδωκεν, ώ ; φαίνεται, τά  μέ
σα, ίνα τιμωρώσιν άνηλεώ; παν ό,τι ένοχλ.ή αυτά, 
άνήκουσιν εις όύο ή τρεις οικογενεία;,  α'ιτινες φυσιο- 
λογικώς εξεταζόμενα', υπό τών βοτανικών, ευρίσκον- 
•ται έχουσαι πολλήν πρό; άλλήλα; συγγένειαν.

Ε π τά  τοιούτων φυτών τ ά ;  εικόνα; παραθέτομ.εν 
τρεΧ; μέν έν σελ. 7 2 ,  τέσσαρα; δε έν σελ. 80.

Τό ύπ άριθ. 1 είνε τό λεγόμ.ενον Λιπαρόφν.Ι.Ιον  
τό xo irov  (Pinguicula vulgaris) φυόμενον έντό; τελ -  
μάτοιν γαιανθρακο^δών, καί ου τίνος τά  άκοα τών 
φύλλων διπλούμενα, συλλαμ,βάνουσι τά  μικρά έντο- 
μ.α, ώς φαίνεται καθαρά έν τή  εικόνι.

Τό ύπ άρ. 2 λέγετα ι At.ora.ia ή μ ν ιο π α γ ι ς  (Dionca 
muscipula) φυομ-ένη εντός τών τελμάτω ν τής βορείου 
Αμερικής, άλλά καλλιεργουμ,ένη καί έν Ευρώπιρ χ ά -  

ριν τής περιέργου ίδιότητος τών φύλλοιν της, ατινα 
ώς π α γ ίδ ε ς  συλλκμβάνουσι τάς y(y/ac καί άλλα έν

τομα. Τής Διοναίας ταύτης περιγραφήν, ακριβή ευρί- 
σκουσιν οί άναγνώσται τοϋ Μουσείου έν τοΧ; I  εωπο- 
η χ ο ΐ ς  τοϋ ήμετέρου βοτανικού κ. ’Ορφανίδου ( Ετος
Β' σελ. 26).

Τό υπ’ άρ. 3 είνε Κε(ρα.1ωτός ό θυΛαχώδης  (Ce- 
phalotus tollicularis), έχων δύο ειόών φύλλα, τά  μέν 
επ ίπεδα , τά  δέ συγκείμενα έξ ενός μίσχου,^άνοιγο- 
μένου πρός τήν κορυφήν, καί σχηματιζοντος όύο χ ε ί 
λη, ών τό κατώτερον είν’ έσκαμμένον ώς δοχεΧον, τό 
δ’ άνώτερον μ.’.κρότερον καί επίπεδον, χρησιμεύει ως 
κάλυμμα τοϋ δο/είου. Εν τώ  δοχειω τουτω ενυπάρ
χει υγρόν τ ι ,  τά  έντομα εισεοχονται ινα πίοισιν, α λ 
λά τό κάλυμ.μ.α διά μ.ιάς κ α τα π ίπ τε ι  και τά  αυ
θάδη έντομ.α συλλαμ.βάνονται.

Πλήν δέ τών τριών τούτο»ν, ευρίσκει ο αναγνώστης 
κατωτέρω (σελ. 80) καί άλλας μυιοπαγίδας. Καί δή 
ή υπ’ άρ. 4 είνε Αροσερά ή στρογγυ .Ιόφν .Ι Ιος  (Dro- 
sera rolundifolia) μικρόν φυτόν φυόμενον έν υγροΧς 
τόποις,  ούτινος τά  φύλλα έχουσι τρίχας άδενώδεις, 
καί συστελλομ.ένα, έάν τα ς  έγγίση τις .  Εαν έντομον 
τ ι  καθίστι έπί τών φύλλων, αι τριχ®? άμέσως καμ- 
πτόμεναι,  συλλαμβάνουσι τό  όυστυχές ζωϋφιον, όπερ 
διά μ.ιάς εΰρίσκεται φυλακισμενον έντος τοϋ όιπλου- 
μένου φύλλου. "Οσω δέ τό  ζωυφιον προσπαθεΧ νά 
έλευθερωθή, τόσοι μάλλον ερεθίζεται το  φυλλον και 
συγκλείεται" τότε  δέ μ,όνον ανοίγει και ερχεται εις 
τήν φυσικήν του θέσιν, αφ οΰ το  ζωύφιον άποθανη 
καί παύση κινούμ.ενον. Αλλα τοτε  τ ι  το οφελες!

Τό δέ ύπ’ ά ρ /  5 είνε Ν η π εν θ ές  (Nepenthes), φυ
τόν τής τροπικής Ασία; καί τής Μαγαόασκαρης. Τά 
φύλλα αύτοϋ τελευτώσιν εις ειόος υδρίας, έχουσης και 
κάλυμ.μ.α, όπερ κ α τα π ίπ τε ι  και κλείει το στομ,ιον 
τής υδρίας, οσάκις έρεθισθή υπό τίνος ^εντόμου, είσ- 
ελθόντο; ίνα πίν) έκ τοϋ περιεχομ,ενου υγρού.

""Ερχονται έπειτα  ή ύπ άρ. 6 Σ αρρα χηv ia  (S.llia- 
cenia variolaris) καί ή ύπ άριθ. 7 A a p A i y x z w i a  ή 
χ α . ί ιφ ο ρ γ ιχη (Darlinglonia californica), αιτινες ενεργού- 
σιν απαράλλακτα ώς αί έκ συρμάτων κατασκευαζό- 
μ.εναι μυάγραι. Δήλα δή 0 υπο τών φύλλων σχημ.ατι- 
ζόυ.ενος σωλήν έχει έσοιθεν τρίχας, πλαγ ιω ς έζεχουσας 
έκ τών άνω πρός τά  κάτω ουτοί πο)ς, ώστε τα  έντομα 
εΐσέpyovται μ.έν μ,ετά μεγίστης ευκολίας και^ανευ τ ι -  
νό; άντιστάσεω;, άλλ. όταν θελησωσι να έξέλθωσιν, 
εμποδίζονται ύπό τών τριχών. Επειδή λοιπον το ε^ 
τομον, θέλον νά έξέλ.θη, π ετ ά  δλονέν πρός τά  επάνω, 
δ ιότι δέν έχει νούν νά πεταζν) προς τά  κατο), καί 
ουτω νά έξέλθη καί σωθή, έκ τής πολλής αγωνίας 
άποκάμ.νει καί τέλος αποθνήσκει. Ιό τε δ ε  κ α τ α π ιπ .ο ν  
εντός τού σωλήνος, έξέρχεται κάτωθεν νεκρόν, ώς 
φαίνεται κάλλιστα έν τή  εικονι.

Τοιαύτα έν συντόμω τά  περιεργότατα τα ύ τα  φυ
τ ά ,  α ί / ιν ισπαγ ίδες ,ω ν  άκριβήκαί επιστημονικήν περι
γραφήν 'δέν ήτο δυνατόν νά περιλάβωμ.εν έν τώ  Μ ο υ -  
σείω, διότι άλλος δ προορισμος αύτοϋ, αλλά μ,ονον 
περιοιοίσθημεν είς τό νά υποδείξωμεν απλώς αυτά εις 
τοός φίλομούσους ήμ.ών άναγν(!)στας, παραπεμποντες 
τούς περιεργοτέρους αυτών είς ειδικά περι τούτων 
συγγράμμ.ατα.



Φ Υ Τ Α  Μ ΥΙΟ ΓΙΑΓΊΔΕΣ
(’'13s σελ. 70 χα'ι 80).

■/. Λ ιπ α ξ ό φ ο Λ λ ο γ  τό xo irb r  
(Pinguicula vulgaris

2 ·  Λ ιο γα ία  ή μυιοπαγΧς  
Dionca muscipula)

ο. Κεφα.Ιωτός ό θυΑαχώόης  
(Cephalotus follicularis)

Ά Θήνησι— Τύΐϊοις Ά δ ίλ ο ΰ ν  Πίβοή-


